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AncrpakT: Bo 0BOj Tpyn ce naBa mpenie[ Ha HPOEKTOT HAclIOBEH Kako: ,.Pa3BuBame Ha
Mel'yKyATypHUTE TparMaTHuKH HCTPaXyBamba U MCTPaXKyBamara Ha IparMarukara Ha MeryjasukoT U
HUBHO IIOBp3yBam€ CO MpaKTUKaTa™, ITO € NpHjaBeH U oxoOpeH ox DoHIOT 3a HaydHO-
HCTpaxxyBaukara pabora mpu YHUBEp3uTeTOT ,lome [emueB Bo Llrtum. IIpoekror ce cocroum on
TEOPETCKU JeNl ¥ Of EMIIMPHCKU Jel, KaJe ce NMPEeABUACHH MPAaKTHIHU HCTPaKyBara 3a TOBOPHHUTE
YMHOBH M 3a MEIyKYATYypHHUTE IparMaTHYKH HCTPaXyBamba. BO MOMEHTOB, IPOEKTOT ce Haora BO
cBojata modeTHa (aza Ha U3pabOTKa W BO OBOj TPYJ C€ HPETCTaByBa 3HAYCHETO HA TEOPETCKUTE
MOCTABKH Ha MparmMaTukara Ha MeryjasukoT ¥ HUBHOTO MOBP3yBatbe CO MPaKTHUKATA.

Kayunn 300poBHM: meryKymmypHa npazmamuka, npazmamuxa HA Meryjasukom, UHMepKyImypHa
KOMYHUKAYUja, jasuyuer Kopnyc, 2060pHU YUHOGU, NPASMAMUYKY MAPKEPU

CROSS-CULTURAL AND INTERLANGUAGE PRAGMATICS RESEARCH
AND ITS PRACTICAL IMPLICATIONS
Biljana Ivanovska!, Marija Kusevska?, Nina Daskalovska®

Faculty of Philology, “Goce Delcev”” University, Stip
biljana.ivanovska@ugd.edu.mk
ZFaculty of Philology, “Goce Delcev” University, Stip
marija.kusevska@ugd.edu.mk
Faculty of Philology, “Goce Delcev” University, Stip
nina.daskalovska@ugd.edu.mk

Abstract: This paper is an overview of the project entitled: “Developing cross-cultural and
interlanguage pragmatics research and its practical implications” which was submitted and approved
by the Fund for scientific research at the Goce Delchev University in Stip. The research will be made
in the form of comparative studies aimed at analyzing the principles of communication in the social
environments where these languages are spoken, including the Macedonian society, as well as in
environments where members of different cultures and languages communicate in a common language
(lingua franka). The communicative competences of Macedonian learners of English, German and
Turkish will also be in focus. Research in pragmatics is beneficial for language education, in particular
for foreign language syllabus design as well as for all those who need to communicate with members
of other cultural communities. In addition, the final outcome of this project will be initiation for
compilation of language corpora and databases which can later incorporate other languages. At the
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moment, the project is in its initial phase of the research, and this paper presents the meaning of
theoretical approaches and theories of the interlanguage pragmatics and its relation to pragmatics.

Key words: cross-cultural pragmatics, interlanguage pragmatics, intercultural communication,
language corpus, speech acts, pragmatic markers

BoBen — npercraByBame Ha MPOEKTOT

HctpaxyBamara TpeABHACHH CO TPOEKTOT ,Pa3BuBame Ha MEIyKyITypHHTE
IIparMaTHdKy HCTPaKyBamba W NCTPaKyBamaTa Ha IparMaTHkaTra Ha Meryja3uKoT M HHBHO
MOBp3yBamkbeé €O TIpakTHKara“ ce of obimacta Ha MElyKyITypHara IIparMaTuka |
IparMarikara Ha Meryja3uKoT Kaj H3ydyBaulTe Ha CTPAHCKH ja3uIM (aHIJIMCKH, TEPMaHCKH,
MaKeZOHCKH U Typcku). VcTpakyBamaTa ce NMpeABHACHH Ja OMIaT HanmpaBeHHM BO BHJ Ha
KOMITapaTHBHU CTYJMHM HACOYEHH KOH aHalinW3a Ha NPHUHLUIINATE Ha KOMYHHUKAlHja BO
moceOHUTE KYATYpPHH CpPEAMHH KOM Ce IpeIMeT Ha HW3y4YyBame, BKIYYYBAjKH ja H
MaKeJOHCKaTa CpefnHa, Kako M BO CPEIMHHU BO KOM NPUIATHHIM O Pa3IMYHU KYITYpH H
jasuI KOMYHHUIIMpaaT Ha efeH 3aeqHuuku jasuk (lingua franca). Ilocebeno ke ce
UCTpaXXyBaaT M KOMYHUKAIIUCKUTE CIOCOOHOCTH Ha MAKEAOHCKUTE U3ydyBaud Ha
AHTIMCKHUOT, TEPMAHCKHOT M TYPCKHOT ja3uk. bpojor Ha oBoj BuA ctymuu Bo P CeBepna
MakeioHHja € MHOT'Y MaJl ¥ IIOCTOM NOTpeDa 01 HUBHO 3r0JIEMYyBarbe U 0J] Pa3BUBABE HOBH
METOM 32 cOOMpame UCTPAXKyBauKu MaTepujasl U HeroBa 00paboTKa.

e HAa HCTPAXKYBAKETO

Bo coracHOCT co MpeTXoIHO M3HECEHOTO, IIEJWTE Ha OBOj IPOEKT ce cieaHuBe: 1.
3rojeMyBame Ha 0azaTa Ha MEI'YKYITYpHH M WHTCPKYITYpHH MPArMaTUYKH MPOydIyBamba H
MpOy4yBama Ha MparMaTHKaTa Ha MeryjasHMKOT Ha W3ydyBauWTe Ha CTPAHCKU ja3uIy; 2.
pa3BHBambE COBPEMEHH METO/M 33 cOOMpame 1 aHAJIM3HMpake Ha ja3HYHUOT MaTepHjai; u 3.
MTOBP3YBakE HAa MPArMaTHYKUTE UCTPAKYBama CO MPAKTUYHUTE MOTPEOU BO OIIITECTBOTO.
[IparmMaTiukuTe UCTpaXKyBamkba C€ MHOTY 3HA4ajHH 33 ja3UIHOTO 00Opa3oBaHHE, KPEUPAHETO
KypHKYJIYMH, KAKO M 32 CHTE yYECHHUIIM BO MHTEPKYyITypHara komyHuKaiuja. CoOpaHuOT
MaTepHjall ke ce NCKOPHUCTH Kako IMoYeTHa 0a3a 3a Kpeupame CopeaOeHH ja3udHU KOPITYCH
KOM Ke MOXAaT MMOHATaMy Jia Ce HaJIorpajayBaarT M Ja Ce MPOIIUPYBAaT CO JIPYrH ja3uld.
Ja3su4HOTO HCTpakyBame Bp3 OCHOBA Ha KOPIYCH € €/IeH OJ HajMOACPHHUTE MPUOAU Ha
TIOJIETO Ha JIMHTBHCTHKATa. Kaj Hac Toj mprof c€ yIiTe He € pa3BHEH.

T'oBopHU YMHOBU U HUBHO 00jacHyBam€

HcrpaxyBamara Ha OBOj NMPOEKT CE€ HACOYEHHW KOH aHAJHM3a Ha IparMaTHYKUTE
KOMITCTCHI[MM Ha WU3y4yBadWTe HAa CTPAHCKH ja3HIU MPEKy aHaNIW3a HAa TOBOPHHTE YHHOBH
006usare U npueosaparve.

Cnopen Konen (Kohnen, 1987: p. 10) moumor ,,0n0uBame’ HMIUIMIMpPA
Hempudakame Ha YCIOBOT 38 HHTEPAKIja TaeH Ol TOBOPHUKOT. Bo mpB pen, peakuuute Ha
on0uBake HA WMHULHUjaTHBHUTE KCKa3H C€ HAPEUCHH CIPOTHBCTABYBaHe/OqBpaKarbe/
Henpu(akarme/HeyCBOj yBame WK ofouBara’ (ebd.)

Bo KOHTEKCT Ha ycHaTa aHalu3a Ha JHCKYPCOT OIOMBambaTa ce HAPEYeHH T'OBOPHU
YMHOBH CO KOW CE€ JlaBa OJITOBOp, CO KOj C€ M3pa3yBa HECOITIACYBAHE CO MHHUILMPAYKUOT

! 3a KOHTEKCTOT Ha OTTUIIIAHHTE CUTyalli BO TEKCTOT OATOBapa Ha3UBOT ,,OH6I/IB8.H)C“.
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MEI'YKYJITYPHUTE ITIPATMATUYKU UCTPAXKYBAIbA U
[IPATMATHUKATA HA MEI'YJABUKOT — HUBHO IIOBP3YBAIE CO [IPAKTUKATA

TOBOPEH YMH /Ha IIp.: OJI'OBOp 3a ox0MBame Ha MoJOa, MOHyNa, okaHa, npeasor/ (Kasper,
1981: crp. 196). [Iputoa ce mocraByBa NpallamkeTo, AAdH €AEH Pa3roBOp 3aBpIIyBa IO
00MBamETO, WM Jald MOXEOM TOBOPHHKOT ke ce oOmjae yImTe eHall CO HaTaMOIIHA
KOMYHHKAIIH]ja, T.€. CO PEroBapame.

Cropen I'ac/Xoyk (Gass/Houck, 1999: p. 3ff.) Henpudakamero Ha mpomo3uimjara
n3pa3€Ha BO MHUIUPAYKUOT TOBOPEH YMH, MOXKE MOHATaMy Ja C€ IMOoACJIN BO TPHU TOJEMH
nozpayja: onouBame (1); BpeMeHCKO oanoxyBame (2) u mpemior co antepHatusu (3). Bo
ClIy4a] Ha WHIUPEKTHO ONOHMBaEk-e, Pa3rOBOPOT MOXKe Ja OWje MpOAOIDKEH, NPH INTO Ce
OJIBMBa ,,BpIICHETO NperoBopu/mperosapame (Kasper, 1981: p. 197) Ha npomo3unujara
n3paseHa BO HMHUIMPAYKHOT TOBOPEH YMH, J0AEKAa HHTEpaKIMjaTa He 3aBpIlyBa OKOIY
MIPBUYHATA MPONO3HUIIMja U3pa3eHa Ol TOBOPUTENIOT CO KOHEUEH pe3ynTar. TakBuTe CeKBEHIH
Ha O0MBamkE CC HAPCUCHU ,,MO)KHU HACOKH/CMEpHHIU Ha onouBame* (Gass/Houck, 1999: p.
3) ¥ ce MMEHyBaHM Kako PEKyp3MBHHU: €IHO HMHAMPEKTHO OJ0MBam€ OTBOpA IIOKaHa 3a
MOHATAMOIIIHH MOHY/TH/MOJION UTH.

CaraHo Ha oBa, JIabos/@anmen (Labov/Fanshel, 1977) paznukyBaar Tpu moapadja
Ha CEKBEHIIaTa Ha O0MBamE: TUPEKTHO OI0MBambE, OUI0KYBAKE U HHANPEKTHO OJI0MBamE,
a pexyp3ujara ja IMeHyBaaT Kako ,,00HOBYBambe .

3a TpenBHACHWTE WCTpaXkyBama ce Kopuctar IlpamramHMKOT 3a aHamM3a Ha
JVUCKYpPC W WTPHUTE IO YJIOTH KakO METOIH 3a MOTTHKHYBAamkE Ha KOMYHHKAIMjaTa, cO IITO
CEKBEHIIMjaJTHUOT aCTEKT € UCKITydeH.

IMopanemnu crynuu

3a ma ce mame mpermien Ha (OKYyCOT Ha Jocera CIPOBENCHHTE CTYyAUH 32
on0uBamara M Jla ce MPHUKaXaT PEIEBAHTHUTE TOYKHM 32 MPETCTOJHUTE NCTPaKyBama, Tpeba
I1a ce HabpojaT HEKOJIKY CTYJHU KO C€ PEIPE3CHTATHBHH 33 IPEIMETOT Ha HCTPaXKyBambe.

Py6un (Rubin, 1983) ykaxyBa Ha COIMjalHUTE BPEJHOCTH HA €IHA KYITYpa, Kaje
MIO3HABAKETO HA MOYKHOCTHUTE KaKo Jia C€ peasin3upa 0J0MBAKETO BO €CH ja3HK Ce BaKHU
€JIEMEHTH 3a [TpaBUJIHATa M3BE10a Ha OBOj TOBOPEH YHH 32 OHUE KOW I'0 M3y4yBaar ja3uKoT.

bebe/Kamuure (Beebe/Cummings, 1985: 1996) ru ucrpaxyBaar onOuBamara Ha
MOJIOUTE Kaj U3BOPHUTE TOBOPUTENN Ha aHIIMCKUOT ja3WK, MPU IITO (OKYCOT € CTaBeH Ha
cropenda Ha METOJUTE.

Kunjo (Kinjo, 1987) npu crmopexba Ha janOHCKUTE W aHIIIMCKUTE ONOWBama Ha
MMOKaHW W MOJIOM Haora CIMYHOCTH BO JAWUCTPUOyNHjaTa HA CEMAHTHYKHUTE (OPMYIH H
pasNMKH BO HUBHOTO H3pa3dyBame. Taa MocodyyBa Ha PONOBH PA3IMKH BO IOIVIEN Ha
cTpaTerujara ,, Kajueme BO aMepHKaHCKUOT aHIVIMCKH ja3HK M OAPa3yBameTo Ha KYJITYPHHUTE
CTEPEOTUIIH BO JBETE KYITYpH IPEKy AUPEKTHOCT M HHAUPEKTHOCT Ha u3jaBute. Kako
METOJI Ce BOBEAYBa MOIONHYBake Ha TUCKYPCOT CO YCTEH TOBOP.

Pesynrature Ha bebe/Takaxamu/Yauc-Bemn (Beebe/Takahashi/Uliss-Weltz, 1999,
Takahashi /Beebe, 1987) mocouyBaar Ha MmparMaTHYKAOT TpaHcdep BO AUCTpuOynHjaTa,
pactipezenbara U COAPKMHA HAa CEMaHTHYKHTE (QOpPMYSIH. ABTOPHTE MMaaT aHAJIU3UPAHO
TOBOPDHM YHMHOBH: OJ0OMBAama Ha MOJIOM, MOKaHW, MOHYIW M INPEUIO3H TNPEKYy BKYITHO
JIBAHAECET CUTYallMH cO oMol Ha [IpamanHuKoT 3a nonoiHyBame Ha quckype. [Iputoa, ce
WCIUTaHU jallOHCKUOT, aHDIIMCKHUOT ja3WK, Kako M aHTIUCKHOT ja3WK Koj ce 300pyBa BO
Jamonnja.

Bapnosu-Xapmur/Xaptdopn (Bardovi-Harlig/Hartford, 1991) mokaxysaar mpexy
OpUMEpH 32 TOBOPEH YHMH ONOMBaEkb¢ BO aBTCHTHYHA aKaJeMcKa CHTyalHja, Kako
onOvBamaTa Ha HEMajuMH ja3WK C€ pa3jHMKyBaaT Off On0WBamaTa Ha MajYHMHHOT ja3UK BO
moriie] Ha ceMaHTHYKuTe (Gopmyian. Tue OTKpHBaaT JeKa OHHE KOM He ro 300pyBaar
MajYlHHUOT ja3uK, ynoTpeOyBaar MOIIMPOK CIEKTap Ha CTpareruu. ,,llpuunHa® Owiia u BO
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JBETE Tpynu HajyecTto yrmorpedyBaHaTa cTpaTerwja, MpoCieleHa CcO cTparerujara
,»MOKHOCT" Kaj 300pyBaunTe Ha MajuMHHUOT ja3uK W ,,CTpaTerjaTa N30erHyBame’ Kaj OHUE
KOHM He To 300pyBaaT MajYHMHUOT ja3uK.

Xajmman (Heilmann, 1993) ucrpaxyBa onduBame BO T€PMAaHCKHOT ja3HWK IPEKY
CHMMEHH TEJIEBU3UCKH TUCKYCHH, Kaj MaXu 1 keHH. DOKyCOT Ha Hej3MHaTa paboTa JIEKH BO
aHajaM3aTa Ha CTPAaTeTMUTE OPHEHTHPAHH KOH CIyIIalke HACIpeMa CTPaTErHHTe
OpHCHTHpPAaHN KOH 300pyBame, MpH IITO Taa, CeNak, He Haora pomoBa pasznuka. Cropen
aBTOpKaTa, MaJ Opoj O HCITUTAHUITUTE U CONMO-IeMOTPaCKUTE ACTIEKTH KOU HE C€ 3eMEHH
TIpe/IBUJI, Kako (hakTopu O MOJKelle, CeTak, Jja BIrjaaT Bp3 pe3yNTaTHTE Ol HCTPAXKYBAETO.

Bp3 npumepor Ha MaHIapHHCKO-KMHECKHOT jasuk Jlnao (Liao, 1994) co moseke
METOJM Ha MCTPaXyBame MOKAXKYBA JeKa COApKUHATA, 0COOEHO CTENEHOT Ha YYTUBOCT Ha
CTpareruure Ha OJOMBaE KOM CE€ CMETaaT 3a YHHBEP3aJlHM, € KYITypHO-crenuduieH
¢denomen. Mopoy (Morou, 1995), cnopen mpuMeporT Ha onOuBamara MOMEry OHHE CO
€IHAKOB CTaTyC BO YETHPH 33/1aJICHH CUTYalluH, IIOKa)KyBa JieKa € MOXHO, NPEKy HaCOUYCHH
Hapenou, Nja ce MOTTUKHAT YYCHHIUTE Ha ja3WKOT KOH THITMYHO ja3WYHO OJHECYBAmE BO
amepukanckuoT anrmucku jasuk. Yen/Je/Llanr (Chen/Ye/Zhang, 1995) Bo HEBHaTa aHamu3a
Ha of0uBama (Koja MCTO TaKa ce OAHECYBa Ha MaHAAPHHCKO-KMHECKHOT ja3WK) HaBelyBaaTr
JieKa cTpaTterujara ,,[IpHYMHA* My J03BOJYyBa Ha TOBOPHTENOT Ja 3acHOBa OJ0HBame Oe3
arpecuja Bp3 KOMYHHMKaHTOT/COroBOpHHMKOT. Crparernjara ,aiTepHaTHBA* I0O3BOJIYBa
n30erHyBamke Ha COOUYBamhE CO rOBOPHHUKOT. OBHe Oea HajuecTo 3abeye’KaHUTE CTpaTeTUH
BO oBaa crynuja. [logaronure Oune codpanu co oMo Ha [IpamasHUKOT 3a MOMONHYBabe
Ha muckype (Beebe et.al., 1990).

Bo akryennara u uctoBpeMeHo obemuara cryauja ['ac/Xoyk (Gass/Houck, 1999) ru
aHaJiu3upaar CJICAHUTC UHTCPAKIUN CHUMCHHU Ha BUJCO: 0)16I/IB3H)C Ha MpeIJIor, Ha MMOHY/a,
Ha T0OKaHa WK Ha MOJI0a OJ] CTpaHa Ha aHIIMCKHUTE 300pyBaud Ha MajuuH ja3WK CHOPEICHU
CO jallOHCKHM YYCHWIIM Ha aHTIMCKU ja3suK (HAa pa3iHYHH ja3WYHH HHUBOA). Bo HUBHHTE
MOAaTONM  HajYecTo  Cce  cpekaBaaT  CICOHUTE  CTPATeruu:  ,,KOHBCHI[HOHAJIHO
Hernep(OpMaTHBHO OAOMBamkE™, ,,M3jaBa Ha Kalewme , ,,I3BIHYBabC/IPHINHA/00jacHyBakbe,
WIN TIPEAJIOT Ha Jpyra anTepHaruBa“. JIBe TPEeTHHM Ol pe3yATaTuTe Oea KIacH(pUKyBaHU
Kako TakBH cTparerid. Bp3 ocHOBa Ha ncnnTaHara JMHAMHUKA Ha BOJCH-ETO Ha Pa3roBOPOT,
6ea naeHTH()UKYBaHN HEKOJIKY APYTH MOXKHOCTH 32 OI0MBam€: ,,lIOTBPyBama™, ,,0apama 3a
pasjacHyBame‘/,, uH(popMalHja, J10roBop™ Kako u ,,HeepOanHu paxTopu™.’

AHanu3ata Ha MHTEpaKIMjaTa 3aeIHO cO HeBepOamHuTe (hakTopu Oelre O3HaYCHA
kako enmzona (,,episode”, Gass/Houck, 1999: p. 56ff.). ABropure Hyzar TUHIBHCTHYKA, KAKO
U HCJIMHIBUCTUYKA MPETCTaBa HA HUBHUTC pPE3YITaTU U CE€ KOHICHTpHUpaaT Ha
npoOJieMHTe/CTpAaTEernuTe 3a KOMIIEH3all1ja Kaj OHUE KOU He To 300pyBaaT MajurHHOT ja3uK,
a Kou Oea MpPETCTaBEeHH BO OBOj KOHTEKCT. bea WIEHTH(HUKYBaHM TIE€T CTpAaTETHH:
JUPEKTHOCT, 3HAllM Ha ja3W4YHa WIM COLMOKYITYpPHa HEaJeKBAaTHOCT, ynoTpeOa Ha MajuuH
JjasuK, CeKBEHIIMjaJTHH OJJIOKYBamba BO OJJHOC HA I1eTa, N300pOT Ha CeMaHTH4Ka (GopMyna 1
n300pOT Ha COAp)KMHATA HAa M3pasUTe WIM alTEpPHATHBUTE M HeBepOAIHHTE HCKa3H Ha
adexr. [Ipu wcnuTyBameTo Ha KOHLENTHUTE ,,lIpEroBapame’ U ,,04eKyBame  ce MOKaKyBa
JieKa OHHME KOM He ro 300pyBaaT MajuMHMOT ja3HMK, MOXAT Ja HaydaT NpEeKy pasroBop coO
TOBOPUTENH HA MajuuH ja3wK, CO TOA IITO T'M MOMPaBaaT HUBHUTE OYEKyBamba WM IPEBHUIH
(HECOOIBETCTBYBaAa) BO TEKOT Ha Pa3rOBOPOT.

OBoj mperen MOKaXyBa JeKa CTyIMHUTE Ha ONOWBamkEe Ce KOHICHTPHpaaT Ha
HACHTU(DHUKYBAKETO HA OAOMBAMmATa BO ja3WKOT, KaTETOPMU3HPAETO Ha MOAATOIHM CIIOpes
CEeMaHTHUYKHTE (OPMYIH/CTpaTernu M Ha aHanM3aTa Koja ce Tpaiu Bp3 OCHOBA Ha Toa. Bo

2 Buan bebe/Kamunre (1996).
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MEI'YKYJITYPHUTE ITIPATMATUYKU UCTPAXKYBAIbA U
[IPATMATHUKATA HA MEI'YJABUKOT — HUBHO IIOBP3YBAIE CO [IPAKTUKATA

aHaJM3aTa ce BHUMaBa Ha JUCTpHOyLHWjara, pacropefoT M COIpXKHHATA Ha CEMaHTHYKHTE
(dopMynn, Kako BO MEr'yKyATypHaTa, Taka U BO ME'YJIMHI'BUCTHYKATa CIIOpenoa.

IIpenmer Ha ucTpaKyBame

[TokoHKpeTHO, IpeIMEeT Ha UCTPaXKyBambe Ha OBOj IPOEKT ke OHJIe CIeAHOBO:

1. Cnopenda Ha TOBOpHHTE HYMHOBH, NMPAarMarMukuTe M JUCKYPCHHUTE MapKepu M
JIPYTUTE ja3WYHHU CPEICTBAa KOW TOBOPHUTENWTE HA ja3WIIUTE T'M yHoTpeOyBaaT BO
KOMYHHKaIMjaTa, KON Ce MPOydyBaaT BO OBa MCTPAXKyBame W KOM Ce KOPHUCTAT 3a
IIPEHECyBamkE Ha TOPAKATa U 33 TIOCTUTHYBAMkhE HA CBOjaTa KOMYHUKANMCKA IEI.

2. TIparMaTHYKHOT HEyCIieX Ha MaKeIOHCKUTE M3y4yBaud Ha CTPAHCKUTE ja3HLH KOH
ce MpeaMeT Ha MCTPaXyBamke BO OBOj NMPOEKT M NPUYMHHUTE 32 OBOj HEYCIIEX, T.C.
30MITO MAaKEJAOHCKUTE TOBOPUTEIH MTOHEKOralll He ycIieBaar Jja T IpeHecaT CBOUTe
CTaBOBHM, MUCIIEHA U 1IEJIM BO UHTEPKYJITYpHATa KOMyHHUKAIN]ja;

3. KormutuBHHTE mHpolEecH KOM YYeCTBYBaaT BO (OPMYIMpAmeTo Ha Iopakara Ha
CTPAHCKHOT ja3WK;

4. Meroau KOM ce COOJBETHHM 3a COOMpame Ha ja3MYHHMOT KOPIIyC 3a aHajn3a Ha
TOBOPHHOT ja3UK M Kako THE METO/HU BJIMjaaT Bp3 JOOUEHUTE PE3yNTaTH.

Peanu3anuja Ha MpoeKTOT

3a BpeMe Ha peajn3alyjaTa Ha MPOEKTOT Ke ce U3BEAyBaaT CICAHNUTE aKTHBHOCTH:

Ce mpenBuayBa u3paborka Ha DopMmynap 3a yu4ecTBO 3a MCIHMTaHUIMTE, AeDUHHUpABE Ha
IparMaTHyKUTe KapaKTEPUCTUKU KOM Ke Ce HMCTpaxyBaar, Je(pHHUpambe Ha METOAUTE U
n3paboTKa Ha MHCTPYMEHTHTE 3a COOMpame Ha jJa3MYHUOT MaTepHjall, MPaBeme yIaTcTBO 3a
HaYMHUTE Ha cOOMpame TOBOPEH MaTepHjall U HeroBa 00padoTKa, MUIOTHPAKE Ha METOAUTE
U JIONIOJIHYBamkhe Ha ynarcTaTa. V3yuyBaunTe Ha CTpaHCKHMTE ja3ulM Ke W3paboTar TecT 3a
ompereyBambe Ha HUBOTO Ha MO3HaBame Ha jasukoT. [loToa ce mpexBuayBa coOupame Ha
ja3MYHUOT MaTepHjajl cO IIOMOII Ha IPETXOIHO NPEIBUACHUTE METOAW W MHCTPYMCHTH M
HeroBa TPaHCKPHUILHMja 1 OpraHu3alyja BO BHJ Ha jasuueH kopmyc. Ilo oBaa ¢a3a cinemnysa
aHAJIM3a Ha COOPAHUOT MaTepHjall 1 3paboTKa Ha CTYAHMH PEIICBAaHTHU 3a HHTEPKYJITypHATa
KOMYHHUKaIl1ja, Kpeupame HaCTaBHU NMPOrpaMy U MOJCPHH3ALMja HA HACTaBaTa 0 CTPAHCKH
jasunm. [ToHartamy ce miaHupa MHULMPAE 38 COCTaBYBamhe KOMIAPATHBEH ja3UUeH KOPILYC
KOj ke MOXKe Jla ce HaArpajayBa, Ja ce KOPUCTH 32 APYT'M HCTPaKyBarba U Jia Ce NPOIIUpYBa
CO JPYTH ja3HUIIH.

O4ekyBaHHM pe3yJITATH U 3aKJIYYHH OeJIeIIKH

Ipeky peanmsaiyjara Ha OBOj MPOEKT CE OYCKYBa [a ce n3paboTar KOHTPACTHBHU
CTYIWH 33 YCBOjyBam¢ Ha TOBOPHUTE YHHOBH KOH CE IPEAMET Ha HCTPAXyBame O OBOj
MPOEKT M KO K& MOKAT la C& KOPHCTAT BO APYTH HCTPaKyBarmba. True ke GHIar o KOPHCT U
3a CTYICHTHTE Ha MOCTAMIUIOMCKHM M JOKTOpckH cryauu. Ce odekyBa na ce u3paborar
HEKOJIKY BH/Ia TECTOBH 3a OIICHYBaihe Ha MparMaTnykara KOMIETEeHIIN]ja Kaj H3ydyBaunuTe Ha
AHTJIIUCKUOT, TEPMAHCKHOT U TYPCKHOT ja3HK.

Ipeky cobupame Ha MaTepujajIoT, Ou MOXKeNo fa ce H3pabOTH KOPITYC 32 aHIIIHCKH,
TepMaHCKH, MaKeJIOHCKU U TYPCKH ja3UK OJ] M3y4yBauUTe HA OBHE ja3UIM KOj IIOCTOjaHO OH
ce HaJOIOJHYBal U OM CIyXel Kako coluaHa 6a3a Ha ucTtpaxyBauute. Ce mpenBHayBa
n3paboTKa Ha MOIY/IM 3a YYCH¢ Ha TOBOPHHTE YHHOBH KOM K€ MOXAr Ja Ce KOPHCTAar BO
HACTaBaTa 110 aHIIICKH, TePMAHCKU, MAKEOHCKH U TYpCcKu ja3uk. Ce oueKyBa W3qaBame Ha
KHHTa BO KOja K¢ OMIaT M3HECEHH CUTE UCKYCTBA M PE3yNTaTH O MCTPaXKyBameTo. Taa Ou

37



buitjana lBanoscka, Mapuja Kycescka, Huna Jlackanoscka

NOonoJIHWJIa ACJT OA Npa3HUHATa KOja IMOCTOU BO MAKCJAOHCKAaTa Hay4YHa MHUCJIa BO BpCKa CO
IparMaTukara, nparMaTu4KuTe UCTpaKyBatbad U CTCKHYBALETO MparMarnuika KOMHSTCHHI/Ija.
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